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Tytut fragmentu relacji Dom rodzinny, szkota Beth Jakow na Lubartowskiej
Zakres terytorialny i czasowy Lublin; dwudziestolecie miedzywojenne
Stowa kluczowe dom rodzinny, szkota

Dom rodzinny, szkota Beth Jakow na Lubartowskiej

Stojac przed wiasnym domem, odczuwam wielki bdl. Zytam tam razem z rodzicami i
rodzenstwem, bytam tam szczesliwa. Teraz ulica Noworybna jest inna i ludzie tez mieszkajg tam
juz inni. Boli mnie, ze nie moge odnalez¢ mojej przedwojennej dzielnicy zydowskiej, a to, co po
niej pozostato, jest w strasznym stanie. To wrazenie jest bardzo mocne. Moi rodzice byli mtodzi i
nowoczesni. MieszkaliSmy w domu Kolberga na Noworybnej, a ojciec, bedacy ekspedientem w
firmie dziadka, zatozyt wlasny interes na ul. 1-go Maja. Byt to rowniez sktad Zzelaza, nazywajacy
sie "Zelazo-tom". Utrzymywali$my sie z tego na dobrym poziomie, to znaczy, mieli§my wtasng
stuzgca, a na wakacje jezdziliSmy do popularnego w tym czasie jako letnisko Nowego Dworu
koto Lubartowa. Ojciec dojezdzat tam do nas na soboty i niedziele. W domu utrzymywato sie
raczej tradycje zydowska. Byta koszerna kuchnia, na pigtek palito sie Swiece, ale ojciec nie byt
specjalnie religijnym cztowiekiem. Ze wzgledu na dziadka chodzit w sobote do bdznicy, ale juz
zaraz potem, tego samego dnia biegat po urzedach zatatwiac rézne sprawy, czego nigdy nie
zrobitby dziadek. W domu zawsze mowito sie po polsku. Ja, dopoki nie przyjechatam do lzraela,
nie znatam jidisz, ale nawet teraz rzadko sie nim postuguje, bo w domu méwimy po hebrajsku.
MieliSmy polska literature, ale byty rowniez zydowskie $piewniki z ludowymi piosenkami
Gebirtiga i Kirpisa, poniewaz moja mama bardzo lubita i umiata pieknie Spiewac po zydowsku.
Zresztg zycie kulturalne odgrywato u nas bardzo duzg role. W soboty wieczorem moi rodzice
chodzili do teatru lub do kina. Miatam dwoje rodzenstwa. Ja bylam najstarsza, potem byt moj
brat Kubus, ktéry w 1939 r. chodzit do syjonistycznej szkoty Tarbut na Niecatej, gdzie uczono
czesciowo po hebrajsku i najmtodsza siostra, Rachelka, w momencie wybuchu wojny majgca 5
lat. Nauke rozpoczeta dopiero w getcie. Czyta¢ umiatam juz w wieku czterech lat. Rok pdzniegj
rodzice zadecydowali, ze powinnam po6j$¢ do szkoty. Zdatam specjalny egzamin i rozpoczetam
nauke w zenskiej szkole powszechnej Beth Jakow na Lubartowskiej. To, ze trafitam do tej szkoty,
a nie polskiej, panstwowej, tez byto ze wzgledu na dziadka. Szkota byta praktycznie
polskojezyczna, ale z wiekszym nastawieniem na religie zydowska. Uczono tu tez jezyka
zydowskiego i nauka nie odbywata sie w soboty. Dlatego tez nie miatam specjalnie kontaktu z
polskimi dziewczetami. Nie miatam polskich kolezanek rowniez na podworku, bo kamienica,
gdzie mieszkaliSmy z rodzicami na Noworybnej byta zydowska, podobnie jak dom dziadkéw
Aspiséw na Grodzkiej, gdzie czesto bawitam sie. Za to moj ojciec miat wielu przyjaciot Polakow i
to bardzo nam sie przydato w czasie wojny. Po skonczeniu w 1939 r. szkoty powszechnej trafitam



do zydowskiego Gimnazjum Humanistycznego na Niecatej, ale niedlugo sie tam uczytam, bo
Niemcy zamkneli wszystkie zydowskie szkoty zaraz na poczgtku okupacji.
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